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ON/OFF Pool Wärmepumpe

Gebrauchsanweisung

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung der Wärmepumpe sorgfältig durch und bewahren es

an einem sichern Ort auf.
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I. Geräteparameter

1. Aussehen  

2. Erklärung

Folgen Sie den Anweisungen um einen einwandfreien Betrieb und Ihre Sicherheit zu gewährleisten. 

 Falscher Betrieb kann zu Verletzungen oder Schäden führen;

 Bitte installieren Sie das Gerät in Übereinstimmung mit den Gesetzen, Vorschriften und Standards; 

 Überprüfen Sie die Netzspannung und Frequenz;

 Das Gerät darf nur an geerdeten Steckdosen verwendet werden;

 Das Gerät muss an eine unabhängige Absicherung angeschlossen werden.

3. Die folgenden Sicherheitsfaktoren müssen berücksichtigt werden: 

 Bitte lesen Sie vor der Installation die folgenden Warnhinweise;

 Überprüfen Sie unbedingt die Details, die beachtet werden müssen, einschließlich der 

Sicherheitsfaktoren;

 Bewahren Sie die Bedienungsanleitung sicher auf.
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 Warnung⚠

 Stellen Sie sicher, dass das Gerät sicher und zuverlässig installiert ist.

 Wenn das Gerät falsch oder nicht richtig installiert ist, kann es beschädigt werden. Das für die 

Installation erforderliche Abstützgewicht beträgt 21g/mm2.

 Das Gerät darf in geschlossenen Räumen nicht aufgebaut und betrieben werden.

 Verwenden Sie das richtige Kabel und schließen es fest an, damit kein Zug auf die Teile entsteht.

 Falsche Verkabelung kann einen Brand verursachen.

Bitte schließen Sie das Stromkabel gemäß dem Schaltplan im Handbuch an, um ein Durchbrennen des 

Geräts oder einen Brand zu vermeiden.

 Bei der Installation achten Sie auf die Verwendung der richtigen Anschlussteile.

Falsche Teile oder Materialien können zu Feuer, Stromschlag oder Umfallen des Gerätes führen.

 Installation auf dem Boden, bitte Installationsanweisung beachten.

Eine  unsachgemäße  Installation  kann  zu  Feuer,  Stromschlag,  herunterfallen  des  Gerätes  oder

Leckagen führen.

 Elektrische Arbeiten müssen von einer geeigneten Fachfirma ausgeführt werden.

Wenn die Stromversorgung nicht  ausreicht  oder der Stromkreis  nicht  geschlossen ist,  kann dies zu

einem Brand oder Stromschlag führen.

 Das Gerät muss geerdet werden.

Wenn das Netzteil keine Erdungsvorrichtung hat, schließen Sie das Gerät nicht an

 Das Gerät darf nur von Fachpersonal repariert oder gewartet werden.

Eine unsachgemäße Handhabung oder Wartung des Gerätes kann zu Wasserschäden, Stromschlägen

oder Bränden führen. Bitte beauftragen Sie eine geeignet Fachfirma.

 Ziehen Sie während des Betriebs keinen Netzstecker.  Dies kann zu einem Brand oder Stromschlag

führen.
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 Berühren oder bedienen Sie das Gerät nicht, wenn Ihre Hände nass sind. Dies kann einen Stromschlag

verursachen.

 Stellen Sie keine Heizungen oder andere Elektrogeräte in der Nähe des Stromkabels auf. Brandgefahr

und Gefahr eines Stromschlages.

 Das Wasser darf nicht über das Gerät geschüttet werden. Lassen Sie kein Wasser in die elektrischen

Komponenten eindringen.

 Warnung ⚠

 Stellen  Sie  das  Gerät  nicht  an  Orten  auf,  an  denen  sich  möglicherweise  brennbare  Gase

befinden.

 Wenn sich in der Nähe des Gerätes, sich Gas befindet, kann dies zu einer Explosion führen .

Gemäß der Anweisung zur Durchführung von Entwässerungssystem- und Rohrleitungsarbeiten. Wenn das

Entwässerungssystem oder die Rohrleitung defekt ist, tritt eine Wasserleckage auf. Es sollte sofort entsorgt

werden, um zu verhindern, dass andere Haushaltsprodukte nass werden und beschädigt werden

 Reinigen Sie das Gerät nur im ausgeschaltetem Zustand. Gerät ausschalten! Wenn nicht kann

dies zu Verletzungen führen. 

 Stoppen Sie den Betrieb der Wärmepumpe, sobald ein Problem vorliegt oder ein Fehlercode

angezeigt wird.

Bitte schalten Sie das Gerät aus und stellen Sie den Betrieb ein. Andernfalls kann es zu Stromschlägen

oder Bränden kommen.

 Seien Sie vorsichtig wenn das Gerät nicht verpackt oder nicht installiert ist.

Achten Sie auf scharfe Kanten und die Rippen des Wärmetauschers.

 

 Vergewissern Sie sich nach der Installation oder Reparatur, das kein Kältemittel austritt.

Wenn das Kältemeittel nicht ausreichend ist, funktioniert die Pumpe nicht.

 Die Installation muss auf einer flachen, festen Fläche sein. 

Vermeiden Sie Vibrationen und Geräusche.

 Stecken Sie Ihre Finger nicht in den Lüfter oder sonstige bewegliche, heiße oder kalte Teile.

Der Lüfter kann zu schweren Verletzungen führen. 
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 Die  Wärmepumpe  ist  nicht  dafür  bestimmt,  durch  Personen  mit  eingeschränkten  physischen,

sensorischen oder geistigen Fähigkeiten und Personen mit mangelnder Erfahrung und/oder Kenntnisse

mit Heiz- und Kühlsystem haben, genutzt zu werden (einschließlich Kinder). Es sei denn, es wird unter

Anleitung  und  Aufsicht  eines  professionellen  Technikers  installiert  oder  er  hat  eine  Einweisung  zur

Verwendung  dieses  Geräts  erhalten.  Kinder  dürfen  die  Wärmepumpe  nur  unter  Aufsicht  eines

Erwachsenen benutzen, um sicherzustellen, dass Sie das Gerät sicher benutzen. Wenn das Stromkabel

beschädigt  ist,  muss  es  von  einem professionellen  Techniker  ausgetauscht  werden,  um Gefahren  zu

vermeiden.

II. System Spezifikation

1. Spezifikation

Model ON/OFF

Evolution 6

ON/OFF

Evolution 9

ON/OFF

Evolution 12

ON/OFF

Evolution 16

Umgebungstemperatur (DB/WB)

27°C/24.3°C; Wasser

Zulauf/AblaufTemperatur: 26°C/28°C

Heizleistung (KW) 6.10 9.2 12.3 16.2

Stromverbrauch (KW) 1.00 1.52 2.05 2.7

COP 6.10 6.05 6.0 6.0

Ambient Temperature: (DB/WB)

15°C/12°C; Wasser Zulauf /Ablauf

Temperatur: 26°C. 

Heizleistung (KW) 4.52 6.5 8.57 11.3

Stromverbrauch (KW) 0.97 1.4 1.8 2.4

COP 4.66 4.64 4.7 4.72

Nennspannung (V/Ph/Hz) 220-240V / 50Hz

Max. Eingangsleistung (KW) 1.6 2.2 2.65 3.6

Max. Strom (A) 7.4 10.3 12.4 16.4

Temperatureinstellung

 (Heizen)

15°C～40°C

Temperatureinstellung(Kühlen) 8°C～28°C

Aussentemperatur -5°C～43°C

Kältemittel R32

Wasserdurchfluß(m³/h) 2.7 4 5.3 7.1

Abmessungen LxTxH (mm) 910 x 360 x 620 1000 x 405 x 660

Netto Gewicht （kg） 36 39 49 56

Schaldruckpegel dB(A) 45 46 47 48

Schutzart IPX4

Wasseranschluss (Zulauf/Ablauf in mm) 50

Die technischen Daten unserer Wärmepumpen dienen nur zu Informationszwecken. Wir behalten uns das Recht vor, 

Änderungen ohne vorherige Ankündigung vorzunehmen.

 Umgebungstemperatur

 Anfangswassertemperatur

 Geräuschpegel bei 1m Abstand in Abstimmung der Richtlinie EN ISO 3741 und EN ISO 354 

 Berechnungen anhand eines vollen privaten Pools
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2. Wärmepumpen Abmessungen

Model: ON/OFF Evolution 6 + ON/OFF Evolution 9

Model: ON/OFF Evolution 12 + ON/OFF Evolution 16
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3. Explosionszeichnung

1 Obere Abdeckung 9 Halterahmen vorne 2 17 Wifi

2 Abdeckung Elektronik 10 Mittelplatte 18 Wiring box

3 Elektronik 11 Front Abdeckung 19 Wärmetauscher

4 Linker Griff 12 Lüftungsgitter 20 Verdampfer

5 Linke Platte 13 Halterahmen vorne 3 21 Ventil 

6 Motor Stütze 14 Kompressor 22 Wasserfluss Schalter 

7 Ventilator Motor 15 Rechte Platte 23 Lamellen Wärmetauscher

8 Ventilator 16 Rechter Griff 24 Schutzgitter

25 Außenluftfühler



8

III. Installations Anweisung

WARNUNG:Die Installation muss von einem qualifizierten Fachmann durchgeführt werden. 

Dieser Abschnitt dient zu Informationszwecken und gibt wichtige Hinweise zur Installation. 

1. Voraussetzungen

  Empfohlene Ausrüstung für die Installation der Wärmepumpe:

 Geeignetes Stromversorgungskabel für die Stromversorgung

 Ein Bypass Kit, PVC Rohr,PVC Klebstoff  und das nötige Werkzeug

 Befestigungsschrauben für die Wand oder Boden

 Wir empfehlen flexibles PVC Rohr um die Übertragung von Vibrationen zu verringern

 Zum Anheben der Einheit können geeignete Befestigungsösen verwendet werden

2. Standort

Bitte beachten Sie die folgenden Regeln zur Standortwahl der Wärmepumpe.

 Der Standort sollte geeignet für den Betrieb und die Wartung der Wärmepumpe sein.

 Die Wärmepumpe muss auf einer festen ebenen Fläche aufgestellt und befestigt werden.

 In der Nähe der Wärmepumpe muss eine Wasserablaufvorrichtung vorhanden sein.

 Falls erforderlich können Montagepads verwendet werden, um das Gewicht der WP aufzufangen.

 Vergewissern Sie sich, dass sich die Wärmepumpe an einer gut belüfteten Stelle steht . Der Luft -

austritt sollte frei sein, damit die Luft gut strömen kann. Stellen Sie außerdem genügend Platz zur

Verfügung um Wartungen oder Reparaturen durchführen zu können.

 Die Wärmepumpe darf nicht in der Nähe brennbarer Materialien, Lösungsmitteln und Hochfrequenz-

geräten stehen.

 Um Verschmutzungen zu vermeiden installieren Sie das Gerät an einer Schmutz geschützten Stelle.

 Um Geräusche zu den Nachbarn zu vermeiden, stellen Sie die Pumpe so auf, dass störende Geräu-

sche nach Möglichkeit vermieden werden.

 Halten Sie die Wärmepumpe soweit wie möglich von Kindern entfernt.
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 Innerhalb von 1 m vor der Wärmepumpe darf nichts platziert werden.

 Lassen Sie an den Seiten und an der Rückseite der Wärmepumpe 50 cm freien Raum.

 Stellen Sie keine Gegenstände auf oder vor die Wärmepumpe!

3. Installations Layout

Die Wärmepumpe sollte mit einem Bypassventil an einen Filterkreis angeschlossen werden. Das Bypass-

Ventil sollte halb geöffnet (gedrosselt) sein, während alle anderen Ventile vollständig geöffnet sein sollten.

Wir empfehlen, das Bypass-Ventil zur Hälfte zu öffnen, um einen übermäßigen Druck auf die Wärmepumpe

zu vermeiden. Der Bypass muss unbedingt nach der Filteranlage platziert werden. Der Bypass-Pfad besteht

normalerweise  aus  3  Ventilen.  Dies  ermöglicht  die  Einstellung  des  Wasserflusses,  der  durch  die

Wärmepumpe fließt und die Wärmepumpe vollständig von Wartungsarbeiten trennt,  ohne den Fluss des

Filtrationszyklusses zu beeinträchtigen. Der Filter muss regelmäßig gereinigt werden, um sicherzustellen,

dass das Wasser im System sauber ist  und ein Blockieren des Filters vermieden wird. Das Ablassventil

muss  an  der  unteren  Wasserleitung  befestigt  sein.  Wenn das Gerät  in  den  Wintermonaten  nicht  läuft,

trennen Sie bitte die Stromversorgung und lassen Sie das Wasser durch das Ablassventil aus dem Gerät ab.

Wenn die Umgebungstemperatur der Wärmepumpe unter 0 ° C liegt, lassen Sie die Wasserpumpe laufen,

und verhindern Sie damit, das das Wasser einfriert. 
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4. Parallele Installation von 2 Wärmepumpen

5. Elektrischer Anschluß 

Model Größe der Stromversorgungskabel

Spannungsversorgung Kabel

Querschnitt

Spezifikation

ON/OFF

Evolution 6

220-240V/1N~50Hz 3×2.5mm AWG 14

ON/OFF

Evolution 9

3×2.5mm AWG 14

ON/OFF

Evolution 12

3×4.0mm AWG 12

ON/OFF

Evolution 16

3×4.0mm AWG 12

 ⚠WARNUNG:Die Stromversorgung muss unterbrochen werden, vor einer Reparatur und Wartung.

 Bitte befolgen Sie den folgenden Anweisungen um die Wärmepumpe anzuschließen.

 Schritt 1: Nehmen Sie die Seitenwand ab, um Zugang zum elektrischen Anschluß zu erhalten.

 Schritt 2: Führen Sie das Stromanschlusskabel ein. 

 Schritt 3: Schließen Sie das Stromkabel gemäß der folgenden Abbildung an die Klemmleiste an.
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Model:  Evolution 6 + Evolution 9

Model:  Evolution 12 + Evolution 16
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IV. Inbetriebnahme

1. Kontrolle vor Inbetriebnahme

a. Die Wärmepumpe kann nach Abschluß der gesamten Installation gestartet werden; 

b. Bevor Sie die Pumpe Starten, bestätigen Sie die Punkte mit einem √ ; 

 Korrekte Installation 

 Die Versorgungsspannung entspricht der Nennspannung

 Rohrleitungen und Verkabelung korrekt

 Luftein- und auslass sind nicht blockiert 

 Entwässerung und Entlüftung sind nicht blockiert, die Pumpe ist dicht  

 Trockenlaufsensor funktioniert 

 Die Rohre sind isoliert

 Das Erdungkabel ist korrekt angeschlossen

c. Alle Kabel sollten fest angeschlossen und überprüft sein. Füllen Sie den Wassertank mit Wasser;

d. Entlüften Sie alle Rohrleitungen und den Wassertank. Drücken Sie die Ein Taste auf dem Bedienfeld um

das Gerät mit der eingestellten Temperatur zu betreiben;

e. Während des Betriebes zu kontrollieren:

 Während der ersten Inbetriebnahme , Stromaufnahme kontrollieren;

 Jede Funktionstaste funktioniert oder ist defekt?

 Das Display funktioniert?

 Gibt es Leckagen im Heizkreislauf?

 Der Kondensatablauf funktioniert?

 Gibt es während des Laufens ungewöhnliche Geräusche oder Vibrationen?
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2. Beschreibung der Steuerungsfunktionen

 Im Heizmodus,  beleuchtet.

 Im Kühlmodus,  beleuchtet

 Im Abtaumodus,  blinkt.

 Wenn das  Gerät  eingeschaltet  ist,  wird  eventuell  der  Fehlercode  angezeigt.  Wenn keine  Fehler

vorliegen, wird die Wassereintrittstemperatur angezeigt.

 Wenn das Gerät ausgeschaltet ist, wird der Fehlercode angezeigt. Wenn keine Fehler vorliegen,

wird die aktuelle Uhrzeit angezeigt.



14

Bedienungsanleitung der Tasten

    AN /AUS Taste

Drücken Sie diese Taste kurz in einem anderen Program, um zur Hauptoberfläche zurückzukehren.

   MODE-Taste

      Wenn das Gerät eingeschaltet ist, drücken Sie diese Taste kurz, um zwischen den Modi zu wechseln: Heiz-

modus, Kühlmodus. Drücken Sie diese Taste 5Sek. lang, um die Systemparameterabfrage aufzurufen. Der 

Systemparameter kann mit der Taste UP oder DOWN abgefragt werden. Drücken Sie im Parameterabfrage-

zustand diese Taste kurz, um die Parametereinstellungen einzugeben. Der Systemparameter kann mit der 

Taste UP oder DOWN eingestellt werden

  UP-Taste

Wenn das Gerät eingeschaltet ist, drücken Sie diese Taste in der  Hauptoberfläche, um die Temperatur zu

erhöhen. Drücken Sie diese Taste, um den Anstieg beim Einstellen der Parameter anzupassen.

   DOWN-Taste

Wenn das Gerät eingeschaltet ist, drücken Sie diese Taste in der  Hauptoberfläche, um die Temperatur zu

senken. Drücken Sie diese Taste, um den Tropfen beim Anpassen der Parameter anzupassen.

   TIMER ON-Taste

Drücken Sie diese Taste kurz in der Hauptoberfläche, um die Timer ON-Zeiteinstellung aufzurufen. Die vier

digitalen Felder blinken gleichzeitig und die Timer-On-Anzeige blinkt. Drücken Sie diese Taste erneut, um die

Stundeneinstellung der Einstellung Timer EIN einzugeben. Wenn der Stundenbereich des Digitaldisplays

blinkt, drücken Sie die Taste UP oder DOWN, um die Zahlen anzupassen. Drücken Sie diese Taste erneut,

um  die  Minuteneinstellung  einzugeben.  Wenn  das  Digitaldisplay  blinkt,  drücken  Sie  zur  numerischen

Einstellung die UP- oder DOWN-Taste. Drücken Sie diese Taste oder die EIN / AUS- Taste, um den Vorgang

nach Abschluss zu beenden.
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    TIMER OFF-Taste             

Drücken Sie diese  Taste kurz in der Hauptoberfläche, um die Einstellung für  die Ausschaltzeit des Timers

aufzurufen. Die vier digitalen Felder blinken gleichzeitig und die Timer-Aus-Anzeige blinkt. Drücken Sie diese

Taste erneut, um die Stundeneinstellung der Einstellung Timer OFF einzugeben. Wenn der Stundenbereich

des Digitaldisplay blinkt, drücken Sie die  Taste UP oder DOWN, um die Zahlen anzupassen. Drücken Sie

diese Taste erneut, um die Minuteneinstellung einzugeben. Wenn das Digitaldisplay blinkt, drücken Sie zur

numerischen Einstellung die UP- oder DOWN-Taste. Drücken Sie diese Taste oder die EIN / AUS-Taste, um

den Vorgang nach Abschluss zu beenden.

 
    CLOCK-Taste

Drücken Sie diese Taste auf  der  Hauptoberfläche,  um die Uhreinstellung einzugeben.  Die vier  digitalen

Felder blinken gleichzeitig. Die Uhr blinkt. Drücken Sie diese Taste erneut, um die Stundeneinstellung der

aktuellen Zeit einzugeben. Das Digitaldisplay blinkt wenige Minuten. Drücken Sie die UP- oder DOWN-Taste

zur numerischen Einstellung. Drücken Sie diese Taste oder die EIN / AUS- Taste, um den Vorgang nach

Abschluss  zu  beenden.  Drücken  Sie  beim  Einstellen  der  Timing-Zeit  diese  Taste,  um  das  Timing

abzubrechen und zur Hauptoberfläche zurückzukehren. Die entsprechende Zeitanzeige ist aus.
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 3. Schutz / Lösungen

Schutz 

/Error

Code

Beschreibung Lösung

P3 Wassereintritttemperatur 

Sensorfehler

Überprüfen Sie die Verbindung und wechseln Sie 

gegebenenfalls den Sensor

P4 Wasseraustrittstemperatur 

Sensorfehler  

Überprüfen Sie die Verbindung und wechseln Sie 

gegebenenfalls den Sensor

P1 Kühltemperatur Sensorfehler Überprüfen Sie die Verbindung und wechseln Sie 

gegebenenfalls den Sensor

P7 Aussentemperatur 

Sensorfehler

Überprüfen Sie die Verbindung und wechseln Sie 

gegebenenfalls den Sensor

P2 Abgastemperatur Sensorfehler Überprüfen Sie die Verbindung und wechseln Sie 

gegebenenfalls den Sensor

E4 System Hochdruck  Fehler 1. Prüfen der Wasser Einlass-und Auslasstemperatur.

2.Reinigen Sie den Wasseraustauscher oder den Wasserfilter.

3.Tauschen Sie den Hochdruckschalter aus.

PL Wasserdurchfluss Fehler Wasserdurchfluss / Schalter prüfen, ggf. Schalter wechseln.

P6 Übermäßiger 

Temperaturunterschied 

zwischen Wassereinlass und 

Wasserauslass

Überprüfen Sie, ob der Wasserdurchfluss den Anforderungen 

des Typenschilds entspricht

E3 Schutz vor hohen 

Abgastemperaturen

1. Überprüfen Sie, ob das Kältemittel des Systems ausgetreten

ist. Wenn das Kältemittel austritt, reparieren Sie die Leckstelle

und saugen Sie sie erneut ab. Füllen Sie das Kältemittel je nach

Typ ein und beachten Sie die Füllmenge.

2. Austausch des Abgastemperatur Sensor.

3. PCB Platine ersetzen.

P8 Übermäßig niedrige 

Wassertemperatur beim 

Abkühlen

Sie müssen sich nicht darum kümmern, es ist die Schutzfunktion

PC Frostschutz Stufe 1 Sie müssen sich nicht darum kümmern, es ist die Schutzfunktion

PC Frostschutz Stufe 2 Sie müssen sich nicht darum kümmern, es ist die Schutzfunktion

E8 Kommunikationsfehler (Nur für die Fernbedienung verfügbar)

1. Überprüfen Sie, ob das Kommunikationsverbindungskabel 

zwischen Display und Leiterplatte ordnungsgemäß ist. 2. Ändern

oder reparieren Sie das Kabel bei Bedarf.

Überprüfen Sie die Platine oder das Display. Bei Beschädigung 

das entsprechende Teil austauschen.
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4. System parameter

Code Bedeutung Range Stand

ard

Bemerkung

0 Speicherfunktion 0（N/A）/1（I/A） 1 einstellbar

1 Tägl. Zykluszeichen 0（N/A）/1（I/A） 1 einstellbar

2 Rückgabe Differenz X 2-10℃ 3 einstellbar

3 Rückgabe Differenz Y 0-3℃ 0 einstellbar

4 Abtauzyklus 30-90Min 40Min einstellbar

5 Temp. Abtauung eingeben 0—30℃ -7℃ einstellbar

6 Temp. Ende Abtauen 2-30℃ 20℃ einstellbar

7 Abtauzeit 0-15Min 8Min einstellbar

8 Abgasschutz 90-120℃ 118℃ einstellbar

9 Obere Einstelltemp. 40 40~65 einstellbar

10 Wasserpumpe 0（Special）/1（Common） 1 einstellbar

11 Wasserpumpenstoppzeit beim

Erreichen der Zieltemperatur

10-20MIN 15 einstellbar

12 Sekundärer Frostschutz 0（Heat Pump）/1（Electric

Heater）

1 Ungültig

13 Typauswahl 0(Single Cooling)

1（Heating & Cooling）

2（Single Heating）

1 Einstellbar

14 Wassereingang Temp. -9~99℃ Gemessen

15 Wasserausgang Temp. -9~99℃ Gemessen

16 Spulen Temp. -9~99℃ Gemessen

17 Auspuff Temp. -9~99℃ Gemessen

18 Umgebungs Temp. -9~99℃ Gemessen
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V -  Wi-Fi Module and APP User Manual  

1. Display 

 Netzwerk-Verteilertaste:  Drücken Sie 3 Sekunden auf “Connect” um in den intiligenten               

Netzwerksuchlauf zugelangen.

 
   Power-Taste: Wenn das Gerät eingeschaltet ist, leuchtet die Taste auf.

   Wifi-Status: Nachdem das WIFI verbunden ist, leuchtet die  Anzeige auf. 

  Wenn die Netzwerksuche aktiviert ist, blinkt diese Anzeige schnell auf. Nach erfolgreicher Verbindung 

mit  den  Netzwerk,  leuchtet  der  Verbindungsindikator  konstant.  Je  nach  Einschaltstatus  des  

Hauptgeräts.
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2. WiFi Funktion

Installation:

▪ Suchen Sie die “Smart Life” APP im APP-Store und drücken sie installieren. Alternativ können Sie 

auch den QR-Code zum installieren scannen.

 Nachdem du dir die App heruntergeladen und auf deinem Smartphone installiert hast, musst du 

dich zunächst wie folgt registrieren: 

1. Tippen Sie auf „Erstellen

eines  neuen  Kontos“.

Sollte  bereits  ein

bestehend Konto vorliegen

loggen  Sie  sich  ein  und

überspringen  diesen

Schritt.

2.  Stimmen  Sie  den

Dateschutzbedingungen

zu,  wenn  Sie  damit

einverstanden  sind.

Wählen  Sie  Ihre  Region

aus.  Geben  Sie  eine  E-

Mailadresse  ein,  auf  die

Sie  immer  Zugriff  haben

und  tippen  Sie

anschließend  auf

„“Verifizierungscode

abrufen“.

3.  Daraufhin  bekommen

Sie  einen  6-stelligen

Verifizierungscode  per  E-

Mail  zugesendet,  welcher

für  die  Authentifizierung

benötigt wird. 

Geben  Sie  diesen

anschließend ein.

4.  Legen  Sie  danach  ein

neues  Passwort  für  Ihr

Smart  Life  Benutzerkonto

fest und schon sind Sie bei

Smart Life registriert!

Sollte einmal das Passwort

verloren  gehen,  so  wird

über  die  angegebene  E-

Mail oder Mobilnummer die

Wiederherstellung

abgewickelt.
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Schritte zur Konfiguration des WIFI-Moduls:

Intelligenter Netzwerksuchlauf:

Schritt 1:

 Wenn  das  Gerät  eingeschaltet  ist  und  kein  Netzwerk  vorhanden  ist,  wird  automatisch  der

intiligente Netwerksuchlauf gestartet. In diesem Moment blinkt die Anzeigeleuchte unter schnell

(2 Mal pro Sekunde). 

 Manuelles  Einschalten  des  intelligenten  Netzwerksuchlaufes:  10  Sekunden  nach  dem

Einschalten drücken Sie 3 Sekunden lang auf      , um in den Suchlauf zu gelangen, die Anzeige

unter            blinkt schnell (2 Mal pro Sekunde), das Mobiltelefon kann sich verbinden.

Schritt 2: 

Schalten Sie die WIFI-Funktion des Telefons ein und verbinden Sie sich mit dem WIFI-Hotspot. Der 

WIFI-Hotspot muss in der Lage sein, sich mit dem Internet zu verbinden.
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Gerät hinzufügen und steuern

▪ Nach erfolgreicher Registrierung befinden Sie sich nun im Hauptmenü und können mit Ihrem 

Account, Geräte hinzufügen und steuern. 

1.  Klicken  Sie  in  der  App  im

Hauptmenü  oben  rechts  auf

das  „+“  und  wählen  Sie  die

Produktkategorie  “Großes

Haushaltsgerät” und das Gerät

“Smart Heat Pump” aus. 

2.  Im  nächsten  Schritt  wähle

dein  Netzwerk  aus  und  geben

Sie das Passwort Ihres WLAN-

Routers ein,  bestätigen Sie mit

„Weiter“.  Die  WLAN  Frequenz

Ihres Routers muss ein 2,4 GHz

Netzwerk  sein.  Wenn  nötig

müssen  Sie  dieses  an  Ihrem

Router umstellen. 

3.  Setzen  Sie  nun  Ihr  Gerät

zurück  (Kopplungsmodus

aktivieren),  indem  Sie  den

Anweisungen  auf  dem

Bildschirm folgen und drücken

Sie danach auf „Weiter“ 

4. Im Anschluss kann das neu

hinzugefügte Gerät frei benannt

werden.  Ihr  neues  Smart  Life

Gerät “Evolution Wärmepumpe”

ist  nun  in  Ihrem  Smart  Home

System integriert und per Smart

Life App steuerbar. 
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Bedienung der Softwarefunktionen

Nachdem das Gerät erfolgreich verbunden wurde, rufen Sie die Bedienoberfläche von "Smart heat pump"

auf (Gerätename, änderbar)

Klicken Sie  in  der  Hauptschnittstelle  von  "Smart  Life"  auf  Ihre  „EVOLUTION Wärmepumpe“,  um die

Betriebsschnittstelle zu öffnen.
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Ändern des Gerätenamens

Klicken  Sie  in  der  APP  auf  „bearbeiten“  um  Gerätedetails  einzugeben,  und  klicken  Sie  auf  

"Gerätename", um das Gerät umzubenennen.
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Gemeinsame Nutzung von Geräten:

Um ein gebundenes Gerät freizugeben, sollte der Benutzer dies in der folgenden Reihenfolge tun:

!   Nach erfolgreicher Freigabe wird die Liste um die freigegebene Person ergänzt

!  Wenn  Sie  das  Konto,  für  das  Sie  das  Gerät  freigegeben  haben,  löschen  möchten,  streichen  Sie  das

ausgewählte Konto nach links und löschen Sie es

Die Benutzeroberfläche sieht folgendermaßen aus:

Geben Sie das Konto des freigegebenen Geräts ein, klicken Sie auf "Fertig",  und die Liste der erfolgreichen

Freigabe zeigt das neu hinzugefügte Konto des freigegebenen Geräts an.



25

Die Schnittstelle der freizugebenden Person sieht folgendermaßen aus. Das empfangene freigegebene Gerät 

wird angezeigt. Klicken Sie darauf, um das Gerät zu bedienen und zu steuern.

Modus-Einstellungen

Klicken Sie auf           auf der Hauptseite, um zwischen den Modi zu wechseln und wählen Sie den 

gewünschten Modi aus.
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Timer-Einstellung

Klicken Sie auf           auf der Hauptseite um die Timer-Einstellungen aufzurufen, wie unten gezeigt, klicken Sie, 

um einen Timer hinzuzufügen.

Nachdem Sie die Timer-Einstellung eingegeben haben, streichen Sie nach oben/unten, um den Timer 

einzustellen, legen Sie die Wiederholungswochen und das Ein-/Ausschalten fest und klicken Sie dann auf 

"Speichern".
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Gerät entfernen 

 Über das Wi-Fi-Modul

Wenn Sie das Gerät entfernen möchten, drücken Sie 3 Sekunden lang auf        , um das Gerät zu 

entfernen und wieder in den intelligenten Netwerksuchlauf zu gelangen. Die Anzeigeleuchte unter blinkt 

schnell für 3 Minuten, das Netzwerk kann erneut angepasst werden oder es wird beendet, wenn 

innerhalb von 3 Minuten keine Operation stattfindet.

 Über die APP

Klicken Sie auf           in der oberen rechten Ecke der Hauptseite, um die Gerätedetails aufzurufen, und 

klicken Sie auf "Gerät entfernen", der intelligente Netzwerksuchlauf startet. Das Netzwerk kann 

innerhalb von 3 Minuten neu konfiguriert werden und das WLAN kann beendet werden, wenn es nicht 

innerhalb von 3 Minuten verbunden wird. Die einzelnen Vorgänge werden im Folgenden beschrieben.
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VI. Instandhaltung   

(1)  Sie  sollten  das  Wasserversorgungssystem regelmäßig  überprüfen,  um zu  vermeiden,  dass  Luft  in  das

Wassersystem  eindringt  und  ein  zu  geringer  Wasserdurchfluss  auftritt.  Dies  würde  die  Leistung  und

Zuverlässigkeit der Wärmepumpe beeinträchtigen.

(2)  Reinigen Sie Ihren Pool und Ihr Filtersystem regelmäßig, um Schäden am Gerät durch einen verschmutzten

oder verstopften Filter zu vermeiden.

(3) Lassen Sie das Wasser vom Boden der Wasserpumpe ab, wenn die Wärmepumpe längere Zeit nicht mehr

läuft  (insbesondere  während  der  Wintersaison).  Überprüfen  Sie  in  jedem   Moment  den  Wasserfluss,  um

sicherzustellen,  dass  genügend  Wasser  vorhanden  ist,  bevor  das  Gerät  wieder  in  Betrieb  genommen

wird.Nachdem Sie das Gerät für die Wintersaison vorbereitet haben, sollten Sie das Gerät mit einer speziellen

Winterabdeckung abdecken.

VII. Lieferumfang

 Ablaufschlauch für Kondenswasser

 Anschlüsse für d50 Rohr 

 Vibrationsdämpfer – Matten

 Winterabdeckung 
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